
SINDBAD UND DAS VERZAUBERTE PFERDE 
 

In the kingdom of Abyssinia the Queen of Shiba is celebrating her birthday when suddenly a mysterious man named 
Amar appears, he claims that his horse is enchanted and that it can fly anywhere. Intrigued by such a statement, the 
queen asks her son Sindbad to ride the horse. He takes off with the horse before realising that he doesn’t know how to 
control it…. The enchanted horse brings him to an unknown country and suddenly stops in front of a palace, where 
there lives the beautiful princess Lala with her friend the parrot Papageno…Who is she? Which country is it? Will 
Sindbad ever find his own country? And what happened to the mysterious Amar? All will be revealed when you come 
and discover this odyssey of love and adventure: 

Sindbad and the enchanted horse! 
LIST OF VOCABULARY: 

Some words: 
Ein Vogel 
A bird 
Ein Papagei 
A parrot 
Ein Geschenk 
A present 

Ein verzaubertes Pferd 
An enchanted horse 
Mein Sohn 
My son 
Meine Mutter 
My mother 

Das Gefängnis 
Prison 
Das Fenster 
Window 
Dein Kopf  
Your head 

        Aufwiedersehen 
       Good bye 

            
Some sentences:     
 
Heute ist mein Geburtstag, ich habe  wunderbare Geschenke bekommen. 
Today is my birthday, I have received beautiful presents  
Ein Mann will mich sehen? Er hat etwas Wichtiges zu zeigen, was ist es denn? 
A man wants to see me, he has something important to show me and  what is it ?  
Wenn dieses Pferd  wirklich existiert, muss es mir gehören, weil ich die Königin von Shiba bin. 
If this horse really exists, it should belong to me, for I am the Queen of Shiba 
Wie bist du so schnell zurück gekommen? 
How did you come back so quickly? 
Sindbad, mein Sohn, was denkst du dazu? 
Sindbad my son, what do you think of it 
Warum hast du ihn nicht festgehalten? 
Why didn’t you stop him? 
Welch ein Tag, ich war nie auf einem fliegenden Pferd geritten. 
What a day, I had never ridden a flying horse.  
Meine Freunde, wisst ihr wo ich bin? 
My friends, do you know where I am? 
Meine liebe Prinzessin, es tut mir leid, aber ich muss jetzt wieder nach Hause fliegen. 
My dear Princess, I am sorry but I must now fly home. 
Ich bin ein sehr glücklicher Mann. 
I am a very lucky man. 
Ich bin sehr müde 
I am very tired 
Ich habe hunger 
I am hungry 
Schnell, es gibt keine Zeit zu verlieren 
Quick, there is no time to lose! 
Hör mir gut zu 
Listen to me carefully  
Es ist ein Geschenk für dich 
It is a present for you 

The song: 
“Papageno, wo bist du? (where are you?) 

Papageno, was machst du? (what are you doing?) 
Papageno, hörst du mich? (can you hear me?) 

     Antworte mir, antworte mir ja ja ja “(answer me yes, yes, yes) 


